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CONVENTION ENTRE LE GOUVERNEMENT
NATIONAL DE LA REPUBLIQUE DE CHINE
ET LE GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE
LA REPUBLIQUE FRANCAISE POUR LA
RETROCESSION DU TERRITOIRE A

BAIL DE KOUANG TCHEOU WAN

Le Gouvernement National de la République de
Chine et le Gouverné@ment Provisoire de la République
Francaise, se riférant 4 T'échange de lettres en date
du 13 Mars 1945 prévoyant le reglement des guestions
pendantes entre [a Chine et la France dans lesprit
d’amitié qui a toujours existé entre les deux nations,
ont décidé de conclure une convention a cet effet, et
ont désigné pour leurs Plénipotentiaires, 4 savoir:

Son Excellence Monsieur le Président du Gouver-
nement National de la Républigue de Chine:

Sorr Excellence Monsieur le Docteur Kuo-cheng Wu,
Vice-Ministre politique des Affaires Etrangtres
de Ia Républigue de Chine,

Son Excellence Monsieur le Président du Gouver-
nement Provisoire de la Ef’*publique Francaise:

Monsieur Jean Daridan, Conseiller d’Ambassade,
Chargé d’Affaires de France,
Lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins
pouvoirs respectifs, trouvés en bonne et due forme,
ont convenu des articles syivants:

ARTICLE I
La Convention franco-chinoise du 16 Novembre

1899 est abrogée et les droits accerdés au Gouvernement
francais par cette convention prennent fin.

ARTICLE 1I

Le Gouvernement francais consent a «<e que le
Territoire a hail de Kouang Tchéou Wan, tel qu’il
ezt délimité par la Convention france-chinoise du 16
Novembre 1839, revienne sous 'administration et le
controle chinois, étant entendu que le Gouvernement
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chinois en reprenant ce territoire en assumera les
obligatjons et le passif et y assurera la protection de
tous droits légitimes.

ARTICLE 1l

Le Gouvernement francais se dessaisira gracieuse-
ment en faveur du Gouvernement chinois de tous
terrains, bdtiments, propri¢tés publiques, installations
et établissements situés sur de territoire et lui
appartenant. Il remettra au Gouvernement chinois
tous registres, archives, titres de propri€té et autres
documents qui pourraient étre utiles au transfert et’
4 l'administration subséquente du Territoire de Kouang
Techéou Wan.

ARTICLE 1V

1) Pour parer 4 toutes questions relatives aux
droits et titres existants de propriéteés immobilieres
possédés par des sociétés et des ressortissants francais
dans le Territoire de Kouang Tchéon Wan et aux
questions qui poutraient surgir de I'abrogation de la
convention franco-chinoise du 16 Novembre 1899, le
Gouvernement chinois et le Gouvernement francais
conviennent que ces droits eb titres exisiants seront
imprescriptibles et ne seront mis en cause sous aucun
prétexte, 1 moins que la preuve ne woit €¢tablie par une
procédure légalisce régulitrement de leur ccquisition
frauduleuse ou par des moyens frauduleux et malhon-
nétes, étant entendu'qu'aucun droit ou titre ne sera
invalidé en vertu de changements postérieurs de quelque
nature que ce soit dans la procédure originale suivant
laquelle ils ont €& acqguis. Il est €galement convenu
gue l'exercice de ces droits ou titres sera soumis aux
lois et réglements de la République chineoise sur les
taxes, la défense nationale et le droit de domaine
éminent; aucun de ces droits ou titres ne pourra ttre
ali¢né au profit du Gouvernement ou des ressortissants,
y compris les sociétés, d'un tiers pays quelconque,
sans le consentement expris du Gouvernement de la
République chinoise.

2) Le Gouvernement chinois et le Gouvernement
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francais conviennent également que si le Gouvernement
de la République chinoise désirait remplacer par de
nouveaux titres de propriété le titre actuellement
" existant ou tout autre document probatoire relatif aux
propriétés immobilitres possédées par des sociétés ou
des ressortissants frangais, le remplacement en sera fait
par les autorités chinoises sans frais d'aucune sorte et
les nouveaux titres de propri€t€ protégeront les
détenteurs de ces titres ou autres documents probatoires
et leurs héritiers légaux ou leurs agents en cause sans
diminution de leurs droits et intéréts antérienrs y
compris le droit d'aliéner.

3) Le Gouvernement chinois et le Gouvernement
francais conviennent ¢également que les sociétés et
ressortissants francais ne seront pas obligés ou invites
par les autorités chinoises &4 payer aucun droit pour
des transferts de terrains effectués a une époque
antérieure & la date 2 laquelle la présente convention
entrera en vigueur.

ARTICLE V

Le Gouvernement chinois consent 3 louer sans
frais au Gouvernement frangais \pour une durée de
réquisition renouvelable au gré des parties, l'ancienne
résidence de Vadministrateur en chef du Territoire
de Kouang Tchéou Wan de Fort Bayard, avec les
terrains et annexes qui en ‘dépendent, pour en faire le
gicge d'un Consulat de France, si le Gouvernement
francais en fait la demande, €tant entendu qu'au cas
ol le Gouvernement francais renoncerait a se prévaloir
de cette disposition dans le délai d’'un an & partir de
la conclusion de la présente convention, le Gouverne-
ment chinois reprendrait le libre et définitif usage de
ce terrain et de ces batiments.

ARTICLE VI

Les dispositions de la présente convention
prendront effet immédiatement.

ARTICLE VII

La présente convention sera rédigée en double
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exemplaire, en chinois et en frangais, les’ deux textes
faisant également foi,

En fol de quoi, les Plénipotentiaires sus-mentionnés
ont sign€ la présente convention et v ont apposé leur
sceall J

Fait 3 Chungking, le dix-huitidme jour du huitiéme
mois de la trente-quatriéme année de la République de
Chine correspondant au dix-huitidme jour du mois

¢"Aofit 1945.

(Signéy Kuo-cheng WU
(Sign¢) Jean DARIDAN



ANNEXE

Au moment de la signature de la Convention de
ce jour sur la rétrocession du Territoire a bail de
Kouang Tchfou Wan, les Plénipotentiaires ont convena
de l'envoi sur place, quand aura lien la libération de
ce Territoire, d'une Commission Mixte franco-chinoise
composte dun membre du Ministére chinois des
Affaires Etranglres et d'un membre de 1"Ambassade
de France en Chine, ayant pour mission de:

1. Assister les autorités locales dans le riglement
des questions urgentes relatives au transfert de
I'administration;

2. Prendre les mesures nfcessaires pour qie le
rapatriement des ressortissants frangais civils et mili-
taires soit assur¢ dans les meilleures conditione.

(Sign¢) Kuo-cheng WU
{(Signé) Jean DARIDAN

CHUNGKING, le 15 Aot Jvan.
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